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Olga, az Istenért, for­

duljunk vissza, mert külön­
ben rögtön megbokrosodnál 
a lovaink!

Honnan gondolod ezt? 
Amott látom állni a 

Niki bárót, tartalékos had 
nagyi — egyenruhában!

Kérdés, felelet.

Miből csináltatod az uj 
ruhádat ?

1 dősságból.

Őszinteség hiánya

Légy oly jó, adj nekem 
tiz forintot — szólitá meg 
egy könnyelmű ifjú takaré­
kos barátját

Nem adok, már azért 
sem, mert nem őszintén 
beszélsz

Hogy-hogy ?
Őszintén így kellett 

volna szótanod : kérlek, légy 
oly ostoba és adj nekem 
10 forintot.
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Garmond Oliver és Petit Szilveszter be voltak rúgva.
Ezt a borközi állapotot tulajdonképen sör és konyak 

idézte elő s a két czimbora a «Vörös szereosenl.cz» 
cziinzett józsefvárosi kávéházban ébredt annak az el- 
vitázhatatlan ténynek tudatára, amit különben először 
Galilei állított nagy határozottsággal, hogy mégis csak 
mozog a föld.

Hogy ez a kellemetlen mozgás ne járjon bizonyos, 
rájuk nézve igen sajnálatos következőién) nyel, Oliv 1 
és Szilveszter urak erősen odaültek egy asztal melle.

_ Te Garmond 1 Innen
nem mozdulunk el, mig csak '•<-
az utolsó kakas el nem bu­
kó riltolj a az utolsó hajnalt, 
ezen a fiiokszérás földiekén 1

— Nem megyünk innen,
Petit, egy lépést sem !

— Hanem mit igyunk 
most ?

— Tudod mit! Hozassunk 
ki... kmi... kne ... knike- 
bájnt !.. vagy mi az ördö­
göt !

— Állá ! Knikebájnt! Pin- 
czér 1 Két knikebájnt!

— Hé! Hallja! Olyan to­
jást üssenek bele, a mit a 
Fiastvúk tojt a Gönczölsze- 
kér alatt! Értette ?

S ezen a pompás vicz- 
czen a két berúgott czimbora
hatalmas jókedvvel mulatott vagy tiz perczig. Akkor 
aztán el búsultak megint s összenéztek.

Te Petit! Tudod mit? Fogadjunk, hogy nem tudod 
kiinni a knikebájnos pohárból a pálinkát, bogy a tojás

1 • I *1 , „ ......... O

Ili

Pulit Szilveszter óvatosan emeli ajkaihoz a poharat, 
s lassan szürcsöli a pálinkát, a mint azonban fogaihoz 
ér a tojás, rögtön fölpattan s elönti a snapszot.

Látod! — kiáltja ujjongva Garmond Olivér.
Mondtam ugy-e, hogy nem tudod !

Holló! Várj sorodra! Pinczér! Még egv knike­
bájnt !

Most már hirtelen, egy hajtásra akarta kihörpiteni a 
tojás alól a snapszot, azonban ez sem sikerült. Dühösen 
hozat még egy knikebájnt, egy harmadikat, egy negye­

diket.
----- Garmond Olivér pedig min­

den újabb meghiúsult kísér­
letnél tombolva kaczag, az 
asztalt üti öklével s folyton 
kiabálja :

— Nem tudod, ugy-e?
A tizenkettedik knikebájn- 

nál végre Petit is elveszti 
türelmét s rákiált:

— No jól van ! Megfizetem 
a pezsgőt, hanem én is tó­
gád ok veled, hogy te sem 

A v I tudod megtenni.
Gilt a fogadás még 

egy pezsgőbe! Pinczér! egy 
knikebájnt! — rikoltotta örö­
mében Garmond Olivér.

A pinczér teljesítő köte­
lességét, a pinczér elment. 
És ekkor ünnepélyes pilla­

nat következett, melyben kisült, hogy Garmond Olivér 
tulajdonképen igen ravasz kópé.

Amint a knikebájn ott állt előtte, lógta szépen s 
három ujjával kiemelte a pálinkából a tojást, gyöngédén 
letette egy tányérkára, s a snapszot kiitta az utolsó

— Gilt! Hanem a knikebájnt te fizeted !
Jól van! De a snapszot az utolsó cseppig ki kell

inni!
A pinczér odahoz egy knikebájnt. Az alul szült, tőiül 

széles pohárban ott csillog a pálinka, s tetején eg\ 
tojás gömbölyű sárgája.

cseppig.
Petit Szilveszter egv ideig bután bámult Imi a tojásra, 

hol az üres pohárra, aztán szép csöndesen csak annyit 
mondott:

Hót mii tudtam én, hogy itt a knikehójnhan ho- 
lomhus-tojds ran, ! f

Ilizelcjő tévedés. «lo< jászostul.

Egv vidéki ifjú erősen megnéz egy fővárosi fiatal Kérdezi a szahólegóny a csizmadialegényt:
! embert, a ki nagy kraltól er hírében áll. — Hogy vagy, komám ?

A krakéler (odarohan és dühösen ordítja): 1 rrram, mit Jogászosan.
fixirrroz ön ennem ? — Ilogv-hogy ?

A vidéki ifjú (ijedten): Én... én... azt hittem, hogy Adós vagyok ti kvártélyommal, nem fizettem meg

ön Dálnoki gróf... a kosztomat s most megyek a sógoromhoz megpum

A krakéler: Vagy ugv ? Pardon. polni!

L-* . >
C * r'-i - > * ’ -t , V *
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A kis torkos.

czoto-

Mama: Hát te miért 
sírsz megint ?

Miczi: Egy ej even jégv 
volt a czotoj adómban, 
aztán medettem !

Mama: Te csacsi! Hát nem tudtál szólni, mikor láttad, 
hogy mozog benne valami ?

Miczi: Nem hát, mejt azt dondoltam, hogy az isz 
jódéból van !...

['lines menekvés.
jdűtelen vén J-told czimbora 

Örökkétig bujkál!
I^is korcsmába «A fölleghez»,

Ugy-e jól elbújtál ?

Jancsi szemmel szántogafod 
Végig a nagy eget;

Loángostorral fdap anyóka 
Csak meg-megfenyeget.

Vigyorogsz rá — a távolból,
Utói nem ér soha !

j-fej itt lenn a borisszának 
Sorsa mily mostoha !

Mert én szegény öreg legény 
Ugyan hova bújjak ? —

Pokolban is utolérnek —
A tiz kormos ujjak !

Bor-Bal.

Alapos ismeret.

/. részcij: Nem értem, mit kanyarodik 
nyit ez az ut 1

1. részei/: Úgy látszik részeg volt, a ki 
hullta 1

Barátnők közölt.

Na hallod, téged a reformruha ('gesz
útit.

léged ellenben valamelyest csinossá
ázsol.

A pénzről.
Leghamarabb a pénz tanul meg úszni.

*
A pénznek nincs nyaka, mégis milyen hamar 

rája hágnak. *

A pénznek nyelve, meg szája sincs, mégis tud 
beszélni, a kutya meg csak ugatni.

Szórakozottan.
Ella (Aladárhoz, a ki a hintaszéken ülve elmereng) : 

Min gondolkozik ?
Aladár (fölrebben): Hintaszéken ...

Párbeszéd.
— Hol tartják a leghosszabb üléseket ?
-— Hol? Váczon, meg lllaván!

Az emeletes kibicz.

rv '~~yr

C

Hogy é. élvezi a ravasz Kecsessy, emeleti erkélyéről a patikus házi­

ura•a kertjében folyó szerda délutáni alsóst?

r- / >■’
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A tanár, ki Róma történetét adta elő. azt kérdi Kőim Samutól:
_ Mondd meg, mi történt Róma fclgyujtása után ?

- Valamennyi biztosító-társulat megbukott feleié Samuka büszke

I. csavargó : Szerel­
nék színész lenni nyáron!

II. csavargó : Ugyan 
miért ?

1. csavargó: Mert ak­
kor nem kapnék munkát, 
még ha akarnék is dol­
gozni.

Tompora umlautul*.
Az első szülött.
Mondd csak, Hor­

váti). mennyi idős a kis 
baba ?

Horváth: Egy eszten­
dős.két hónapos és nvolcz 
napos.

A hatodik szülött.
— Mondd csak, Hor­

váth, mennyi idős leg­
kisebb babád ?

Horváth : Az ördög 
tudja! Egy vagy két éves : 
kérdezd meg a felese­
gemet.

Gonosz nyelv.

t y.*A-

Gyermekkoromban is mindig a magasba 
vágytam.

— Kár azonban, hogy helyetted csupán a 
kalapod jutott oda fel!

líiztosi lek.

1 ti' i,

Te, Pista, azt mondta a majszlered az én majszIram­
nak, hogy leüti a lábadat, ha még egyszer dohányozni lat.

Beszélhet a majsztram, a mit akar, én nem féltem a 
lábamat tőle. Nem meri azt bántani.

— Nem ? Miért?
Azért, mert minden reggel azon hozok neki rosztnp- 

cfiint rummal!
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Igen egyszerű.

till
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Pinczér! ezelőtt félórával rendeltem egy rostélyost
s még most sem látom !

Bocsánat! de miért tetszett csak egy félórával ez­
előtt megrendelni ? !

varrógép
mellől«

— Julcsa f Megfigyel te, 
mikor jött haza a múlt 
éjjel a férjem?

— Igenis, nagysága. 
A múlt éjszaka — reggel 
jött haza a nagyságos ur !

Kifakadás.

11a te olyan kövér volnál, mint a milyen huta 
vagy, a gyorsvonat nem futna körül egy hét alatt sem ! ...

Akkor hogyne!

— Aztán rendre van szoktatva ez a kis 
kutya ?

— Hogyne kérem, hiszen az én feleségem 
húsz évig volt — gyermekkertésznö !

al >ó (magában): Na ez pompás ! llihihil 1 lehellel Nagyszilé t nihtt 
i Schmutzighund doktor! Ideküldtc a téli kubaijai, lmu\ In leljem 

újra s most, hogy hazaküldtem, azt üzente, hóm a számlás a^ 
jak addig, a inig megbéleli valaki az ö erszényt t t*. 1 *h a mm 

hi! Ilehellel

Csoda I) o y a r a k.
(Budapesti lapokból.)

«F. M. a h ohóz átírás terén irótársával, 
F. J.-vel egyedül áll.»

«0. G. 22 éves fiatal ember az összekötő 
vasúti hídon agyonlőtte magát, azután a 
nUnába ugrott és eltűnt a habokban.»

.

, '"c, -V
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Különös felelel

Üliá

■

I
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— Nézd csak, Olga milyen lolséges 
l lát van-e ennél érdekesebb látnivaló I 

Van bizony 
— Például ?

Például egy

ez a

m asa mód-kira kát

áTir&i
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A ravasz angol, az óriás kígyó és az on- 

működő esernyő.
— Furfangos kigyófogás 4 képben.

Apró mosók ÁllcitországPol.
I.

A mi nekik öröm.
J lég,,: De derék, finom ember a mostam kocsis!

II. légy: Mibül látod, pajtás?
/, légy: Hát nem tapasztalod, hogy mily kurtára vágta

le a lovak tarkát.
II.

Eltalálta.
Prücsök: Aztán mit akartok nevelni a gyerekből ? 
Hangya: Ügynököt.
Prücsök: Akkor jó lesz előbb a legyekhez adni 

nevelésbe!
Évad-változás.
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Mesés jutalom. Méltóság«>s T. grófné hires jó gazd- 
asszonvságáról a vármegye határán túl is; takarékos­
ai,,^ közmondásos, bár óriási birtokok úrasszonya.

Történt, hogy régi varrőnéja hetek óta dolgozott a kas­
télyban : T. grófné — csitt... még az udvari disztoiletteket 
ls az ügyes leánynyal otthon készítteti — nagy titok­
ban ... s mondhatom igaz lelkem re: nem az alázatos 
szerény varrónő volt az, ki nekem e nagy titkot meg- 
siiü'la, hanem a fülelő, leskclődő házi verebek.

\nd)ár a szegény leány abban a hallatlan megtiszle- 
1 ősben részesült, hogy a méltóságos családdal egy kosz­
ton koplalt (sohasem mert az asztalnál jóllakni a jó 
teremtés), egy szeletke pecsenyéhez, vagy finomabb 
tésztához csak a szakácsnő jóindulatából jutott; ami 
a tálban fenmaradt, azt a jó gazdasszony - sőt a 
gazda is ! — sajátkezűig tette félre — záros szekrénybe.

A kávét a méltóságos asszony mindenkor sajátkezűi cg 
készítette el, s a szerény varrónő azt tapasztalta, hogy 
az ű kávéja napról-napra kevesebb, gyöngébb, keserűbb- 

Egy alkalommal azt látta, hogy a mint az ő külön 
csöpp csészéjére került a sor, a méltóságos asszony 
egy darab koczkaczukrot vesz a finoman ápolt kacsójába 
azt kétfelé töri s az ő csészéjébe ejti — a kisebbik telét.

Tudja, lelkem — mondta nagy jószívűséggel — az 
édes kávé nagyon egészségtelen hiányoknak; 
mert ö méltósága feleletre látszott várni, a szerény, 
f. lénk leány dehogy mert egyebet mondani, mint .

Igenis, méltóságos asszonyom.
Másnap a jó gazdasszony nagyon kegyesen, saját gmli 
zecskéivel vitte be a reggeli kávét a szegény varioné 
szén* (hisz a inig ki s bejár az ebédlőbe, azt az időt 
varrástól lopja) s kedvesen leereszkedőleg mosolyogva

:
Na, Emmi, ezentúl egészen Ízlése szerinti kávét kap 

iám : nemde azt mondta tegnap és nagyon okosan 
jv ön a kávét csakis keserűen szereti ?
Emmi nagy kék szemeit a jó gazdasszonvi a meu szh«
hegte:

1 ... igen, méltóságod : valóban nem em ...
Maga igazán nagyon derék, okos h’án\, Emmi 

da el a varrónő szavát nem épen méltóságos nmdoi 
a ö méltósága — nézze csak, ha ön késétűen iszsza

a kávét, akkor ön egész kapitálist takaríthat meg — az el 
nem fogyasztott ezukor árából! én mindig érdeklődéssel 
viseltettem ön iránt, Emmi s bogy a jövőre nézve még 
jobban buzdítsam, mert a takarékosság a legszebb és 
a mellett leghasznosabb erény — ezentúl bérét minden 
napra tiz k raj ez árral — kevesebbre szabom.

•K
A patkó. Nemzetes Gáspár Orbán uramnak a Gyuri 

fia nagyon beteges, vézna legényke volt. Az a hires felcser, 
a kit Bécsből hozott el a kocsiján Orbán ur hozzá, azt 
mondotta, hogy levegőváltozás kell neki.

Gáspár Orbán ur tehát nyomban elküldte a fiacskáját 
a sógorához Gyöngyösre, hol remélte, hogy a Mátra-vidék 
őzondus levegője talpraállítja a sápadt emberkét. A nem­
zetes asszony pityergett érte eleget, hanem azért Gyuri- 
ezának ki kellett húznia egy esztendőt az idegenben. 
Akkor aztán haza hozta a sógor.

Jaj, lelkem fiam, hogy megszépültél, hogy meg­
erősödtél, mióta nem láttalak — áradozott a boldog anya.

— Jaj! kedves sógorasszony — szólt közbe a sógor 
mi nem is kendőztük ám úgy, mint te kegyelmetek. 
Nálunk még a patkót is ketté kellett harapnia.

Jesszusom! — sikoltott az anya. Szegény fiam, 
mit csináltak veled?

De a sógor mosolygott.
No ne ijedezzen a sógorasszony, iszen csak 

pozsonyi patkó volt!

A hús megvan. Egy falusi pap észrevette, hogy
szakácsnéja igen csalja, lopja őt.

Egyszer három font húsa veszett el s a szakácsnő azt
állította, hogy a macska ette meg.

A pap megmérte a macskát, mely épen három fontot
nyomott.

_ No — mondja a pap — a hús megvan; de hát hol
a macska ? *

Gyönge a melle. Ujonczozásra vittek egy fiatal
embert.

Mi baja van ? — kérdi a vizitáló oivos.
Gyönge a mellem — feleié a fiatal ember.
Ki mondta ezt önnek?
Anyám, mert azt mondta, ha a golyó mellemet el­

találja, azt bizonyosan szétszakítja.
-K

A rövid káplár és hossiu rekruta. Hórihorgas, hat
láb magas ujoncz került a káplár elé, ki maga nagyon
Dávid termetű ember volt.

Egyenesen állj, előre nézz! — rivall rá a káplár,
feltolva öklével az ujoncz állát.

_ Hát ezután mindig igv tartsam a fejem és igy
nézzek, káplár uram ?

Ne is máskép — ilyen olyan!...
No akkor hát Isten áldja meg káplár uram 1 — mi

sohasem látjuk egymást többé.
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Három, kettő, egy ...

— Jaj, Bodrogi ur, mióta nem láttam, 
van valami furcsa önön, de nem tudok rá­
jönni, hogy mi.

— Én már tudom, nagysád. Mióta mo­
noklit hordok, a harmadik szememtől kettő 
közül csak egyet lát!

Oh, már tudom ...
Oh, már tudom, tudom, 
kitaláltam biz én,
Miért mosolyg nyáresteken 
A hold, a vén hold szüntelen 
Az ég azúr ivén :

piálunk sok nép lep e 
Minden utat, teret,
S kollégának gondol a hold,
A mig reánk bámul, mosolyg, 
Sok-sok — kopasz fejet!

Fidibusz,

Eltalálta.
Tanító: 0 kotonák miben jokorolják mogo- 

kat legtöbbet ?
IVeisz: 0 káromkodásban.

Ilevál tolt len yeyetés.
Egy szenzácziós napihiilFil.

Légy az enyém! — kiáltá a férfi a 
kétségbeesés hangján — mert lia visszauta­
sítasz, meghalok!

Ez negyven év előtt történt, s miután a szív­
telen leány tényleg visszautasította, a két­
ségbeesett kérő tegnap meg is halt!

Mikor már mindönki nyaral.

I aggszüz: Nagysádnak hova lelt a kis kutyája?
U. aggszüz: Tirolba küldtem a szegénykét egyik rokonomhoz! 

Hadd nyaraljon már ő is egyszer valami regényes szép helyen, a
l- '/ n rrón V k P

Modern sóhaj.
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Hölgy (ni agái mu): Istenem, ha most észrevétlenül a hátam nmge 
sompolyogna Oszkár és hirtelen megcsókolna, hát úgy elájulnék, 
hogy nem jönnék magamhoz addig, a mig tel nem mosdatna cg\ 
jegygyűrűvel!



Tréfás rejtvény.
Mi ez ?

kérdésekben nélkülözhetetlen lap szerkesztését ezentúl is 
Kűrthy Einilné fogja vezetni. — A «Háztartás» előfizetési 
ára negyedévre 3 korona, mely összeg az uj kiadóhivatalba 
(Budapest, Vili. kor., József-körut 31/b) küldendő.

A lóversenyeket látogató közönség figyelmébe
ajánl tátik, hogy a versenytéri belépti-jegyeket — a jegypénz­
táraknál való nagy tolongás elkerülése, tehát saját kényelme 
érdekében — a versenyprogrammokon megjelölt dohánytőzs- 
dékben a versenynapok délelőttjén előre váltsa meg.

Szintúgy saját érdekében áll a közönségnek, hogy a beléph- 
jegyeket láthatóan viselje, hogy az ellenőrség fölszólitásait 
mellőzhesse.

előző számban közölt tréfás rejt rimy mey fejtése

K urojHitki n.
Előfizetési

fölhívás
/

/K

Kéziratok es rajzok 
visszaadására inon vállal­
kozik a szarKosz tőség !

Fidibusz. A zöngemények kö- 
ziil a vsendháboritás és össze­
esküvés czimüek úgy az ön tehet- 
sége, mint a mi lapunk színvonala 
alatt járnak, s igy nem jönnek, 
hanem a papírkosárba — mentek.

(iorgö ha'. Bizony a nóták 
nem váltak be, s az apróságok 

■ /.üI is csak kevés, hanem a borbélyos eset jönni fog. Ha 
dig K. mestörl ki tudja zargatni a tétlenségből, akkor ön 

álban meg tud indítani, mint egy 100 lóerőre berendezett 
1 unotiv !

K. (i, Brassó. A föntebbi üzenetből ön érthet a lég­
éibe t 1
Dongó. Cleveland. Hát mi lesz már? Miért nem dong?
,v ezután már Apponyinál kisebb emberekkel szoba sem 

A Hírmondóból se jön már egy hónap óta meg vsak 
Isa hirmondóeska sem !

•s. (i. Bpesl. Egy híján mind kiválogattuk. Az igaz. hogy 
bői nehéz válogatósnak lenni!

1. K. Geszteréd. Már régen rendben vagyunk s azt hittük. 
K. meg is üzente már a tévedés örvendetes heh t e-

■ italát!
ura néni. Mi csak legföljebb attikai sóval szolgalbu- 

pompás ételrecepteket találhat azonban a Háztartásban, 
-var gazdaasszonyoknak ebben a kitűnő közlönyében, 
"ktúber elsejétől ismét alapitója, Kürtiig Enni ne tulaj - 

'•a és kiadásába megy át. A már tízéves s háztartási

V '"V
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Az Urambátyám» az egyetlen magyar 
családi és társadalmi élezlap, mely nem üz politikát, 
nem személyeskedik, de tele van pompás humora 
élczckkel és rajzokkal.

Mindazokat, a kiknek előfizetése a harmadik év­
negyed végén lejárt, tisztelettel kérjük, hogy el ne 
mulaszszák

az előfizetés mielőbbi megújítását!
Az «Urambátyám« előfizetési ára: Egész 

évre 16 korona, negyedévre 4 korona.
Tisztelettel:

az Urambátyám kiadóhivatala.

urn nyomda r. t.

*-0^1X0 Q-zorkpsztő: Erdélyi Zoltán.
Laptulajdonos es te 1 ■ 1 ^ képeket horganyba edzi Wkssely.
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x *?4 5 koronás férfi és női elsőrangú
Elismert speeia^^ ^üiöniegességekben.
Budapest, IV. kér., Esktt-ut 6. - Klotild-palota.

Phonograph!!!
legszebb mulatság, tiszta, 
szép hanggal, értelmes elő­

adással

Kellner és Steiner
Kertész-utca 38. sz.

Képviselők kerestetnek.
2441

A család legjobb szórakoztatója
egy Sternberg-fonográf!

Beszél minden nyelven. r»
Játszsza az összes hangszereket. 

Tréfás előadásokat tart.
Bárki megörökítheti vele szeretteinek hangját s 

------  boldog órák emlékét. =
Ára 10, 15, 20, 25, 30, 35, 45, 65, 85 írt és feljebb

Sternberg Ármin és testv.
cs. és kir. udv. hangszergyár

Budapest Jverepesi-vit IM>. sz.
képes hangszer-árjegyzék (minden czikkről 
külön) ingyen kapható, csak megnevezendő, 
hogy miféle hangszerről kívántatik az árjegyzők.

II II .IIIIIIII .»■ «■.. .. I II III * ‘ ——^

(fi
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Aranyféfiy
izzótestek a legjobbak, 

drbja 60 tili. Liliput 40 till.
AdriTöngyujtó I K. vidékre utánvétel mellett. Aranyfény. József-körut 9.

ét
Kodak fényképező gépek

a legjobbak a világon. HKi
Brovnie-Kodak ... 3.25 írt 6 6 cm.
Brovnie-Kodak 2- SZ.6.50 írt 6X0 cm. 
Plico-Kodak.........13.— írt 9X9 cm.
Kérje mindenki az újonnan megjelent,
fényny obiatokkal ellátott Kodak- 

könyvet
KONTA TESTVÉREK

játék- és mtiiparáru raktárából
Budapest, IV., Kecskeméli-u. 9.

m

rCsászárfürdő Krasat
. vizit gyógyfürdő,

nyári- és téli gyógyhely páratian gőzlür- 
dővel legmodernebb iszapfürdőkkel P°mpas ásvány- 
vizuszodákkal, kő- és kádtordőkkel. 200 kényelme, 
lakószobával. A legszolidabb kezeles. iospi v

's.

I OLBRICH L. szíjgyártó, ngl es
Kmlnpest, VI., Tcréz-körut «. sziim.

Képes árjegyzék bérmentve.

t

v



vi/Vf/ XVI. évfolyam.^ XVI- évfolyam-

uigyar szemle
maqilg színvonalon álló. nagyon elterjedt 
szépirodalmi, kritikai és művészeti hetilap.

Megjelenik minden vasárnap .
, .,x;i és kiadó i ......... Felelős szerkesztő :

Kaczvinszky Lajos. %*** Kaposi József.

lessék a „Magyar Szemle“ kiadó-
hivatalánál mutatványszámot kérni.

A lap ára egész évre 12 K, félévre 6 és negyedévre 3 K,
A „Mailv>*•' Szemle“ szerkesztősége és kiadó-

6004

hivatala: ItudiipeHÍ, VI., IJ-uVtzii 14. széni.

Raucli Ede
.y

HELIOS“ fényképészeti műterme, 
fV iiv képek <‘lrtnai|ysáí|ban

Budapest, Nagymező-utca bejárat Király-utca 52. sz. a.
1 darab élelmijiysiiiiu llromldplatlii fénykép

gassepiirinnt kerettel — —- —- Hl1
6 mipnon lénykop 
6 visit “
6 kabinet »
6 makart «
mind a legfinomabb szavatolt kivitelben. Vasár- és ünnepnap i 
nap nyitva. I Vív.'telek esős időben is eszközöltetnek este 8 ói 
villanyfény mellett. Megrendelések minden fénykép után is c:

/.ültetnek.
———. i i|vniilíöli mliiilenlltt kerestetnek.

Öntanulási czimbalom-iskola.
Minden : i ki lomkedv«-lő megtanulhat magányosan, . ta­
nító nélkül, i /iiubalmozni, ha megveszi a Kovács-féle 
legújabb <■ ibalom-iskolát. A/ iskola tartalma 1U leczke, 
10 rajzzal ■ .Mi legújabb magyar nótával. Az iskola ara 

II) kor. Kapható :

Kovács János okleveles czimbalom-tanárnál
Budapest. VII kér., Erzsébet-körut 5. szám. 0045

gM

Alapiitatott 1863. évben.

Első bánykiházasitási egylet
m. sz.

Lear j- és í'iúbiztositó-intézet

VI. k i
Legelőn \
1áltozatl: , ;1 
biztosbaK

BUDAPESTEN, 
ilet, Teréz - körút 40. szám.

Az intézet saját házában.
• legolcsóbb díjtételek gyermekek biztositas.ila. 
-ullapitott havi díjtételek. Azonnali halalvse 1 

1 'Uiy es bélyegilletek nem fizetendő. Frospek- 
1 1 - felvilúgositussal szolgál az. intézet.
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Cfi x

Vasvári Simon
Budapest, VII., Erzsébet-körut 58. B047

férfiszabó-termében a legfinomabb bel- és 
külföldi posztóból készít méret szerint úri 

ruhákat jutányos árban.

fordításában

megjelentek és kiadóhivata­

lunkban megrendelhetők a 

------következő művek: =

Ben Húr.
Regény Krisztusról. — Irta Lewis 
Walace. 2 díszes kötet 101 képpel
Ára 12 korona.

Quo Vadis?
Regény Nero császár korából. Irta 
Sienkiewicz Henrik. 2 díszes kötet. 
36 képpel. Ára 9 korona.

Wolyoáijowski ur.
(A kis lovag.) Történeti regény a 
lengyel-török háború korából. 2 
díszes kötet. Ára 8 K 40 fillér.

Karácsony.
Utazási regény. Irta dr. May Ká­
roly. 2 díszes kötet. Ára 6 kor.

_ . 1 és minden beszédhibát mérsékelt díjazás és kezességDADOGÁST mellett sikerese» gyógyít SOLT LAJOS V Báthory-
UflJLfUlAiTtJ ä TcmpvtPtö inaven es bermentve.

utca 20. szám. 5043

•i /;
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ERDE
_____es, és kir. udvari fényképész -----------

IV., Ujvilág-utcza 2. sz. a Kossuth Lajos-utcza sarkán.
Platinképek. Aquarellek, olajfestmények

— bármely fénykép után. ——

— Felvételek minden időben. Telefon.Litt.

V,

Kiadóhivatalunkban megrendelhető: ]

ERDÉLYI ZOLTÁN

Margitsziget, ==
kisebb költői elbeszélések. Franki in- 
Társulat kiadása, ára........ 2 korona.

Elbeszélések,
ifj. Nágel Ottó kiadása, ára 3 korona.

T kettő együtt 4 koronáért rendelhető 
meg s keresztkötés alatt, bérmentve küldjük,

Bárdi (Binenstok) és Társa
ruggyantabélyegzö- és vésnök! miiintézet.

Budapest, VII., Erzsébet-körut 44. sz.
ajánlja gyárát ruggyanta és rézbélyegzök, pecsétnyomók, 
számozó-gépek, lnmzőmin'ák, monogrammok, bélyegző 
és ruhajelző festékek, állandó festékpárnak stb. elkészí­
tésére. Előnyom dal himzőminta- és mono gramm-gyár. 
Ügyvédi és hivatali pecsétbélyeg-gyár. Optikai cikkek és 
miiszerek gyári raktara. Minták kívánatra ingyen és bei- 

mentve küldetnek.

1HÁZTARTÁSI
A magyar háziasszonyok közlönye.

X. évf.
O O Szerkeszti és kiadja o O

Kiirthy Emilné 1. évf.

Megjelenik minden hónap l-én, 10-en és 20-an. 
Előfizetési ára egy évre 12 K, negyedévre 3 K.

Szerkesztőség és kiadóhivatalt

Budapest, Vili, József-körut 3Vb. IV, emelet,
Tessék mutatványszámot kérni.
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BUTORO
Faragott hálószobák, különféle 
Íróasztalok és könyvszekrények
------ előállítási áron kaphatok r=

Dudik J. BUDAPEST. VII,
Rózsa-utcza 74.

r
= Szállodások, vendéglősök és kávésok e

szives figyelmébe.

Mázoló, fényező és diszfestészetí müintézet.
Különlegesség

Márvány, faerezés és majolikautánzásokban.

Mogán Ignác Bpest, Vili., Rákóczy-u.2.
Javítások elfogadtatnak.

V

RHTARIUf Háló_’ellétl10"es sza"
UwMWO.WMm.» lonhutorok úgy kész­

pénzért mint részletfizetésre, árfelemelés nélkül 

olcsóbban mint bárhol kaphatók

BUCHINGER J-
butoriparosnál

Erzsébet-körut 48. sz. (Royallal szét o.)

SCHMIDT I.
szijgyár ó, nyerges és biiro 

Bpest, VHI, Kerepesi-' 25. 
Kocsizó- és lovagló-szer 

359 Mindennemű utazóbörör
n telnek.Megrendelések 66 Javítások pontosan és Jutányosanesza

Stephaneum nyomda r. 1. Budapesten, VIII, Szentkirályi-utcza 28,i.
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